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LietoSanas instrukcija



(originala instrukcija)

VISPARIGIE DROSIBAS NOTEIKUMI DARBAM AR
ELEKTROINSTRUMENTIEM
BRIDINAJUMS

Izlasiet visus dro§ibas bridinajumus un noteikumus.
Bridindjumu un noradijjumu neievéroSana rada ugunsgréka izcelSanas, stravas trieciena
un/vai smagu ievainojumu gtiSanas risku.

Saglabajiet visus bridinajumus un noteikumus turpmakai uzzinai.

Bridinajumos termins ,elektroierice” attiecas uz elektroierici, kas darbinama no
elektrotikla (ar vadu) vai ar akumulatora energiju (bez vada).

Drosiba darba vieta
Uzturiet darba vietu tiru un labi apgaismotu.
Piekrautas vai slikti apgaismotas vietas veicina negadijumu rasanos.
Nedarbiniet elektroierices spradzienbistama vid€, proti, viegli uzliesmojosu skidrumu,
gazu vai puteklu tuvuma.
Elektroierices rada dzirksteles, kas var izraisit puteklu vai tvaiku uzliesmosanu.
Elektroierices lietoSanas laika b&rniem un citam personam jaatrodas drosa attaluma.
Uzmanibas novér$ana darba laika var izraisit kontroles zaudésanu par elektroierici.

Elektrodrosiba
Elektroierices kontaktdaksai jabiit piemérotai sienas kontaktligzdai.
Kontaktdak$u nedrikst parveidot.
Neizmantojiet adaptera kontaktdaksas, ja elektroierice ir iezeméta.
Neparveidotas kontaktdakSas un piemérotas rozetes samazina stravas trieciena giisanas
risku.

Nepiclaujiet kermena saskari ar zemétiem priekSmetiem, pieméram, caurulvadiem,
radiatoriem, plitim un ledusskapjiem.

Kermenim saskaroties ar zeméto priek§metu, palielinas stravas trieciena giSanas risks.

Nepaklaujiet elektroierices lietus vai mitruma iedarbibai.

Mitrumam iekl|istot elektroiericg, palielinas stravas trieciena guisanas risks.

Nebojdjiet stravas vadu. Neizmantojiet stravas vadu elektroierices neSanai, vilkSanai vai
atvienoSanai no elektrotikla. Neglabajiet stravas vadu karstu, ellainu, asu vai kustigu
priekSmetu tuvuma.

Bojati vai samezglojusies stravas vadi palielina stravas trieciena gliSanas risku.

Stradajot ar elektroierici arpus telpam, lietojiet darbam ara piemérotu pagarinataju.
Darbam arpus telpam piemérots pagarinatajs samazina stravas trieciena giiSanas risku.
Ja nav iesp&jams izvairities no elektroierices lietoSanas mitra darba vidg, lietojiet nopliides

stravas aizsargreleju.
Noplides stravas aizsargrelejs samazina stravas trieciena giisanas risku.

Personiga drosiba
Esiet modri, sekojiet 1idzi darbam un rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Nelietojiet elektroierici, ja esat noguris vai atrodaties narkotisko vielu, alkohola vai
medikamentu izraisita reibuma.
Pat neliela neuzmaniba elektroierices lietoSanas laika var radit nopietnus ievainojumus.
Lietojiet individualas aizsardzibas aprikojumu. Vienmér lietojiet acu aizsarglidzeklus.
Aizsardzibas aprikojums, pieméram, puteklu maska, neslidosi apavi, kivere vai dzirdes
aizsarglidzekli, samazina traumu gii$anas risku.

C. Nepielaujiet ierices nejausu iedarbinasanu. Pirms ierices pieslégsanas pie baroSanas avota

un/vai akumulatora ievieto$anas, ierices pacelSanas vai parvietoSanas, parliecinieties, ka
slédzis atrodas izslégta stavokIi.
Elektroieri¢u nésasana, ja pirksts atrodas uz ieslégsanas sledza, vai ieslegtu elektroiericu
pieslégsana elektrotiklam paaugstina ievainojumu giiSanas risku.

Pirms elektroierices ieslégSanas nonemiet tai piestiprinatas reguléSanas atslégas vai
uzgrieznatslégas.
Elektroierices rotgjosajai dalai piestiprinata uzgrieznatsléga vai regulé8anas atsléga rada
traumu gtianas risku.

Nesniedzieties parak talu. Vienmer staviet uz stabilas pamatnes un saglabajiet lidzsvaru.
Sadi uzlabosiet kontroli par elektroierici negaiditas situacijas.

Valkajiet darbam piemérotu apgerbu. Nevalkajiet brivu apgerbu vai rotaslietas. Nelaujiet
matiem, apgerbam vai cimdiem saskarties ar kustigam dalam.
Brivs apgerbs, rotaslietas vai gari mati var iekerties kustigajas dalas.

Ja darba vieta ir uzstaditas puteklu nostikSanas vai savaksanas ierices, parliecinieties, ka
tas ir pareizi uzstaditas un tiek pareizi lietotas.
So ieri¢u lietosana var samazinat ar putekliem saistitos riskus.

Elektroierices lietoSana un apkope

Nelietojiet elektroierici ar parmérigu speku. Lietojiet darbam piemérotu elektroierici.
Darbam piemérota elektroierice lauj darbu paveikt labak un drosak.

Ja elektroierices slédzi nevar ieslégt un izslégt, nelietojiet elektroierici.

Ikviena elektroierice, kam nedarbojas slédzis, ir bistama un ta ir jaremontg.

Pirms elektroierices regulésanas, piederumu mainas vai ierices uzglabasanas atvienojiet
tas kontaktdakSu no baroSanas avota un/vai iznemiet akumulatoru.
Sadi novérsisiet elektroierices nejausas iedarbinasanas risku.

Glabajiet elektroierices bérniem nepiecejama vietda un nelaujiet elektroierices lietot
personam, kuras nav ar tam iepazinu$as vai nav lasTjusas $o instrukciju.
Elektroierices ir bistamas, ja tas lieto nekompetenti lietotaji.

Elektroiericem jabit laba tehniska stavokli. Parbaudiet, vai kustigas dalas nav nobidijusas,
nesaskaras, nav bojatu dalu, ka arT pievérsiet uzmanibu citiem faktoriem, kas var
ietekmét elektroierices lietoSanu.

Pirms elektroierices lietosanas visi bojajumi ir janovers.
Daudzu nelaimes gadijumu célonis ir neapmierinoss elektroierices tehniskais stavoklis.

GrieSanas instrumentiem ir jabit asiem un tiriem.

Pareizi apkopti grieSanas instrumenti ar asam malam iekersies retak un ir vieglak
vadami.

Izmantojiet elektroierici, piederumus, uzgalus utt. atbilstosi lietoSanas instrukcijai un
elektroierices noteiktajam veidam, nemot véra darba apstaklus un izpildama darba
prasibas.

Lietojot elektroierici tam neparedzétam meérkim, var rasties riska situacija.

Apkope

Elektroierices apkopi drikst veikt tikai kvalificéts meistars, izmantojot originalas rezerves
dalas un piederumus.
Tadgjadi tiks nodrosinats elektroierices darbinasanas dro§ums.

UZMANIBU!

Beérniem un nesp&jigam personam jaatrodas drosa attaluma.

Instrumenti, ko nelietojat, ir jauzglaba bérniem un nespgjigam personam nepieejama
vieta.



DROSIBAS NOTEIKUMI, KAS IR KOPIGI SLIPESANAS VAI ABRAZIVAS

GRIESANAS DARBIBAM
So elektroierici ir paredz&ts izmantot ka slipmasinu un grieSanas instrumentu. Izlasiet
visus $ai elektroiericei minétos bridindjumus par dro§ibu, noradijumus, ilustracijas un
tehniskos datus.

Visu turpmak min&to noradijumu neievéros$ana var izraisit stravas triecienu, ugunsgréku

un/vai nopietnu ievainojumu.

Ar $o elektroierici nav ieteicams veikt, pieméram, abrazivu slipéSanu, tiriSanu ar
stieplu suku vai pulésanu.

Darbibas, kuram elektroierice nav paredzéta, var radit riska situaciju un izraisit

ievainojumus.

Nelietojiet piederumus, kurus instrumenta razotdjs nav $im nolikam izstradajis un
ieteicis. Tikai tas, ka piederumu var piestiprinat pie elektroierices, negaranté ta drosu
darbinasanu.

Piederuma nominalajam grie$anas atrumam ir jabit vismaz vienadam ar maksimalo
grieSanas atrumu, kas noradits uz elektroierices. Piederumi, kuru grieSanas atrums
parsniedz nominalo veértibu, var saliizt un to gabali var aizlidot uz visam pusém.
Piederuma argjam diametram un biezumam ir jabut atbilstoSiem elektroierices
nominalajai jaudai.

Nepareiza izméra piederumiem nevar nodrosinat atbilstoSus aizsargus vai kontroli.
Vitpotiem piederumiem ir jaatbilst slipma$inas varpstas vitnei. Ar atlokiem
piestiprinamajiem piederumiem piederuma tapna atverei ir jaatbilst uzstadiSanas
atloka diametram.

Elektroierices montazas aprikojumam neatbilstosie piederumi klas nelidzsvaroti, parak

spécigi vibrés un var izraisit kontroles zaud&$anu par ierici.

Nelietojiet bojatu piederumu. Pirms katras lietoSanas reizes parbaudiet piederumu,
piem@ram, lai atrastu abrazivo ripu atltizuSos gabalus un plaisas, atbalsta paliktna
plaisas, plisumus vai parmérigu nodilumu, stieplu sukas valigas vai ieplisusas
stieples. Ja elektroierice vai piederums ir nokritis, parbaudiet to, lai atrastu
iesp&jamos bojajumus, vai piestipriniet nebojatu piederumu. Péc piederuma apskates
un uzstadiSanas versiet rotgjoso piederumu prom no sevis un tuvuma esosajiem, pec
tam darbiniet elektroierici vienu minati ar maksimaliem apgriezieniem bez slodzes.

Si testa laika bojatie piederumi parasti saliizis.

Lietojiet individualas aizsardzibas aprikojumu. Atkariba no lietojuma, izmantojiet sejas
masku, slégta vai valja tipa aizsargbrilles. Ja nepiecieSams, lietojiet puteklu masku,
dzirdes aizsarglidzeklus, aizsargcimdus un darba priekSautu, kas spgj apturét mazus
abrazivus vai sagataves fragmentus. Acu aizsarglidzekliem ir janovér§ dazadu darbu
izpildes laika radusos lidojoSu gruzu iekltiSana acis. Puteklu maskai vai respiratoram ir
jafiltré jusu darba rezultata radusas puteklu dalinas. Spéciga troksna ilgstosa iedarbiba
var izraisit dzirdes zudumu.

Visam personam jabut drosa attaluma no darba zonas. Ikvienai personai, kura ienak darba
zona, ir jalieto individualas aizsardzibas aprikojums.

Sagataves gabali vai saltizusais piederums var aizlidot un izraisit ievainojumus darba
zonas tuvuma.

Veicot darbus, kuru laika elektroierices griezgjinstruments var saskarties ar sléptiem
elektribas vadiem vai pasa vadu, satveriet elektroierici tikai aiz izoletajam dalam.
Griez&jinstrumentam saskaroties ar sprieguma vadu, $is elektroierices metala dalas var
tikt paklautas spriegumam, un ierices operators var sanemt stravas triecienu.

Novietojiet vadu drosa attaluma no rot&josa piederuma.

Ja zaudgsiet kontroli, vads var tikt pargriezts vai aizkerties, un jusu plauksta vai visa
roka var tikt ierauta rotgjosa piederuma.

Nekada gadijumd nenolieciet elektroierici, kamér piederums nav pilniba partraucis
griezties.
Rotgjosais piederums var aizkerties virsma un izraut elektroierici no rokam.

. Nedarbiniet elektroierici, kamér to parnésajat, turot pie sevis. Rot&josais piederums var

nejausi saskarties ar jusu apgerbu un var tikt pievilkts pie kermena.

Regulari tiriet elektroierices ventilacijas atveres.
Motora ventilators iestiks puteklus korpusa; metala puteklu parmériga uzkrasanas var
radit elektriskas stravas trieciena risku.

Nedarbiniet elektroierici pie uzliesmojosiem materialiem.
Dzirksteles var izraisit o materialu aizdeg§anos.

Nelietojiet piederumus, kuriem ir nepiecieSams $kidrs dzes€Sanas lidzeklis.
Udens vai citu $kidru dzesgsanas lidzek|u izmanto$ana var izraisit stravas triecienu, kas
var biit navéjoss.

ATSITIENS UN AR TO SAISTITIE BRIDINAJUMI

Atsitiens ir pcksna reakcija uz saspiestu vai iekGruSos rot&josu ripu, atbalsta paliktni,
suku vai jebkuru citu piederumu. Saspie$ana vai ickerSanas izraisa rotéjosa piederuma
peksnu apstasanos, kas savukart izraisa nekontrolétas elektroierices strauju kustibu
pret&ji piederuma griesanas virzienam sakeres vieta.

Pieméram, ja abraziva ripa ir iekerta vai saspiesta sagatavé, sakeres vieta ieejosa ripas
mala var iegriezties materiala virsma, tadgjadi ripa strauji parvietosies uz augsu vai ara.
Atkariba no ripas grieSanas virziena sakeres vieta ripa var strauji parvietoties lietotaja
vai pretgja virziena.

Sados apstaklos abrazivas ripas var ari saliizt. Atsitiens ir elektroierices nepareizas
lietoSanas un/vai nepareizu darba procediru vai apstaklu rezultats, ko var noverst,
ievérojot zemak noraditos atbilstoSus piesardzibas pasakumus.

Stingri turiet elektroierici un nostajieties tada poza, lai kermenis un roka varétu pretoties
atsitiena spekam. Vienmér lietojiet papildu rokturi, ja tads ir, lai maksimali kontrol&tu
atsitienu vai griezes momenta reakciju palaides laika.

Ja ir ieveroti atbilstosi piesardzibas pasakumi, operators var kontrolét griezes momenta
reakcijas vai atsitiena speku.

Nekada gadijuma nenovietojiet roku pie rotéjosa piederuma. Piederums var tikt atsviests
pret jasu roku.

Nestaviet tur, kur elektroierice parvietosies atsitiena gadijuma.

Atsitiens raidis instrumentu pretgji ripas grieSanas virzienam sakeres vieta.

Seviski uzmanigi apstradajiet stirus, asas malas u. tml. Nepielaujiet piederuma kratisanos
un iekerSanos. Stiri, asas malas vai kratiSanas parasti izraisa rot&josa piederuma
ieker$anos, radot kontroles zudumu vai atsitienu.

Nepiestipriniet kokgrieSanas asmeni ar zaga k&di vai zobotu zaga asmeni.

Sadi asmeni bieZi izraisa atsitienu un kontroles zaud&Sanu.

DROSIBAS NOTEIKUMI, KAS IR SPECIFISKI SLIPESANAS UN ABRAZIVAS
GRIESANAS DARBIBAM

Izmantojiet tikai jusu elektroiericei ieteiktos ripu tipus un izvEletajai ripai izstradato
noteikto aizsargu.
Elektroiericei neparedzetajam ripam nevar nodro§inat adekvatu aizsargu, un to lietoSana
nav drosa.

Slipripu ar ieliektu centru slipéSanas virsmai ir jabiit zemakai par aizsarga apmales plakni.
Nepareizi piestiprinatai ripai, kas ir izvirzita arpus aizsarga apmales plaknes, nevar
nodro§inat atbilstosu aizsardzibu.



Aizsargam ir jabut kartigi piestiprinatam pie elektroierices un uzstaditam ta, lai
nodros§inatu maksimalu dro$ibu, un pret lietotaju biitu vérsta slipripas vismazaka dala.
Aizsargs palidz operatoru aizsargat pret sallizusas ripas gabaliem, nejausu pieskar§anos
ripai un dzirkstelem, kas var izraisit apgerba aizdeg§anos.

Ripas ir jaizmanto tikai ieteiktajiem lietojumiem. Pieméram: neslip&jiet ar grieSanas ripas
malu.

Abrazivas grieSanas ripas ir paredzétas periferiskai slipéSanai, $SIm ripam pielietotie sanu
speki var izraisit to sapliSanu.

Vienmer lietojiet nebojatus ripas atlokus, kuru izm@rs un forma atbilst izv€letajai ripai.
Atbilstosi ripas atloki atbalsta ripu, samazinot ripas saltiSanas risku. GrieSanas ripu atloki
var atskirties no slipripu atlokiem.

Nelietojiet lielaku elektroieri¢u nodilusas ripas.

Lielakai elektroiericei paredzeta ripa nav piemérota mazaka instrumenta lielakam atrumam
un var saplist.

ABRAZIVAI GRIESANAI SPECIFISKI PAPILDUS DARBA DROSIBAS

NOTEIKUMI

Nepielaujiet grieSanas ripas iestrég8anu un nespiediet parak spécigi. Neméginiet griezt
parak dzili.

Ripas paklau$ana parmeérigai spriedzei palielina slodzi, ripas sagrieSanas vai iekerSanas

griezuma iesp&ju, ka arT atsitiena vai ripas saliSanas risku.

Nenostajieties viena linija ar rot€joso ripu vai aiz tas.

Kad darbinasanas laika ripa virzas prom no jums, iesp&jamais atsitiens var rotgjoso ripu un

elektroierici raidit tiesi jisu virziena.

Kad ripa ir iestrégusi vai jebkada iemesla d&] griesana ir partraukta, izsledziet elektroierici
un turiet to nekustigu, 1idz ripa pilniba partrauc griezties. Nekada gadijuma neméginiet
iznemt rotgjosu griesanas ripu no griezuma, jo var notikt atsitiens.

Noskaidrojiet ripas iestrégsanas c&loni un noversiet to.

Neturpiniet grieSanu, ja grieSanas ripa atrodas sagatave. Laujiet sasniegt ripas maksimalo
grieSanas atrumu, p&c tam uzmanigi vélreiz ievietojiet to griezuma.

Ripa var iestrégt, izrauties vai atsisties, ja elektroierici atkartoti iedarbinat sagatave.

Atbalstiet panelus vai parak liela izméra sagatavi, lai minimiz&tu ripas iestrég3anas un
atsitiena risku.

Liela izméra sagataves médz ieliekties no sava svara. Atbalsti ir janovieto zem sagataves

pie grieSanas linijas, ka arT sagataves malam ripas abas pus€s.

Esiet seviski uzmanigi, veicot “iezz‘igééanu virsmas vidﬁ" esoSas sienas vai citas
neparskatamas vietas.

Izvirzita ripa var sagriezt gazes vai dens caurulvadus, elektriskos vadus vai priek§metus,

kas var izraisit atsitienu.

VISPARIGIE DROSIBAS NORADIJUMI PAR SLIPMASINAM

Parliecinieties, ka uz ripas noraditais atrums ir vienads vai lielaks ar slipmasinas darba
atrumu;

Parliecinieties, ka ripas izméri ir savietojami darbam ar $o slipmasinu;

Abraziva materiala ripas ir nepiecieSams uzglabat un lietot uzmanigi saskana ar raZotaja
noradijumiem;

Pirms lietoSanas parbaudiet slipripu, nelietojiet saltizusus, ieplisuSus vai citadi defektivus
izstradajumus;

Parliecinieties, ka uzstaditas ripas un slipeSanas galvinas ir piestiprinatas saskana ar
razotdja noradjjumiem;

Parliecinieties, ka tiek izmantotas starplikas, kad tas ir ieklautas saistita abraziva
izstradajuma komplekta un kad tas ir nepiecieSams;

Pirms lietoSanas parliecinieties, ka abrazivais izstradajums ir pareizi uzstadits un pievilkts,
un drosa stavokli 30 sekundes darbiniet instrumentu bez slodzes, nekavgjoties
partrauciet, ja ir butiska vibracija vai konstatéti citi defekti. Ja rodas $ads stavoklis,
parbaudiet ierici, lai noteiktu céloni;

Ja instruments ir aprikots ar aizsargu, nekada gadijuma nelietojiet instrumentu bez $ada
aizsarga;

Kad izmantojat abrazivo grieSanas ripu, noteikti nonemiet standartpiederumiem paredz&to
ripas aizsargu un piestipriniet ripas aizsargu ar sana aizsargu (nopérkams atseviski)
(4. att.);

Nelietojiet atseviSkus parejas ieliktnus vai adapterus, lai pielagotu abrazivas ripas ar liela
izmé@ra atveri;

Instrumentiem, kurus paredzéts piestiprinat pie ripas ar vitnotu atveri, parliecinieties, ka
ripas vitne ir pietickami gara, lai atbilstu varpstas garumam,;

Parliecinieties, ka sagatave ir pareizi atbalstita;

Neslip&jiet malas ar grieSanas ripu;

Parliecinieties, ka dzirksteles darba laika nerada ievainojumu gusanas vai viegli
uzliesmojosu vielu aizdegSanas risku;

Parliecinieties, ka ventilacijas atveres nav aizsprostotas, stradajot puteklaina vieta; ja ir
nepiecieSsams notirit puteklus, vispirms atvienojiet instrumentu no elektrotikla rozetes
(lietojiet nemetaliskus priek§metus) un nebojajiet ieks&jas dalas;

Vienmér lietojiet acu un dzirdes aizsarglidzeklus. Lietojiet arT citus aizsarglidzeklus,
pieméram, puteklu masku, cimdus, kiveri un prieksautu;

Pieversiet uzmanibu ripai, kas kadu laiku turpina griezties p&c instrumenta izslégsanas.

PAPILDU BRIDINAJUMI PAR DROSIBU

1. Parliecinieties, ka izmantojamais baroSanas avots atbilst izstradajuma tehnisko
datu plaksnité noraditajam baro$anas avota prasibam.

2. Parliecinieties, ka barosanas slédzis ir IZSLEGTA stavokli. Ja kontaktdaksa tick
iesprausta kontaktligzda, kam@r baroSanas slédzis ir IESLEGTA stavokli,
elektroierice uzreiz sak darboties un var izraisit nopietnu negadijumu.

3. Ja darba vieta ir talu no baroSanas avota, izmantojiet pagarinataju, kam ir
pietickams resnums un nominala jauda. Pagarinatajam ir jabut tik isam, cik tas
praktiski iesp&jams.

4. Parliecinieties, ka izmantosiet pareiza tipa slipripu ar ielicktu centru, kurai nav
plaisu vai virsmas defektu. Parliecinieties arT par to, ka slipripa ar ieliektu centru ir
pareizi uzstadita un ripas uzgrieznis ir stingri pievilkts.

5. Parliecinieties, ka spiedpoga ir atslégta, pirms elektroierices ieslégSanas spiedpogu
nospiezot divas vai tris reizes.
6. Lai paildzinatu ierices kalpo$anas laiku un nodrofinatu augstakas kvalitates

parklajumu, loti svarigi ir neparslogot ierici, spiezot parak spécigi. Vairuma
gadijumu efektivai slip&Sanai pietiek ar pasas ierices svaru. Parmerigs spiediens
samazinas grieSanas atrumu, pasliktinas virsmas kvalitati, turklat parslodze var
satsinat ierices kalposanas laiku.
7. Ripa turpina griezties péc instrumenta izslég8anas.
Péc ierices izslégSanas nenolieciet to, kamér slipripa ar ieliektu centru nav pilniba
partraukusi griezties. Sada piesardziba ne tikai novérsis nopietnus negadijumus, bet art
samazinas iericé iekluvuso puteklu un metala skaidu daudzumu.



8. Kad ierici nelietojat, atvienojiet baroSanas avotu.
9. Lai novérstu nopietnu negadijumu, pirms slipripas ar ieliektu centru montazas un

demontazas noteikti IZSLEDZIET ierici un atvienojiet ierices kontaktdak$u no
kontaktligzdas.

10. Nopludes stravas aizsargrelejs

Teteicams vienmér lietot noplides stravas aizsargreleju, kura nominala nopliides strava ir
30 mA vai mazak.

SIMBOLI

BRIDINAJUMS
Zemak att€loti simboli, kurus izmanto $ai iericei. Pirms lietoSanas parliecinieties, ka
saprotat to nozimi.

G10SS2/G12SS2/G13SS2/G12STA/G13STA:
Diska slipmasina

1zlasiet visus dro§ibas bridindjumus un
noteikumus.

Vienmér lietojiet acu aizsarglidzeklus.

Tikai ES valstim

Neizmetiet elektroierices kopa ar sadzives
atkritumiem!

Saskana ar Eiropas direktivu 2002/96/EK par
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem un
tas izpildi atbilstosi vietgjiem likumdo$anas aktiem
izlietotas elektroierices ir jasavac atseviski un
janogada videi nekaitigas otrreizgjas parstrades

M 0@

punktos.

V' |Nominalais spriegums

~  |Mainstrava

P |Patérjama jauda

M |Nominalais grie$ans atrums
min-1 |Apgriezienu skaits miniité

D |Ripas argjais diametrs

d  |Ripas atveres diametrs

t [Ripas biezums
%.‘ Aploces atrums

Svars
(Atbilstosi EPTA procedirai 01/2003)

[ESLEGSANA

[ZSLEGSANA

Atvienojiet stravas vada kontaktdaksu no
elektriskas kontaktligzdas

Bridinajums II klases instruments

Ol >| @ [0 =|e|6

STANDARTA PIEDERUMI

Kopa ar galveno ierici (1 gab.) iepakojuma ir zemak minétie piederumi.
Uzgrieznu atsléga 1

Sanu rokturis 1

Standarta piederumi var tikt mainiti bez ieprieks&ja bridinajuma.

LIETOJUMI
. Grates nonemsana no Igjumiem, ka arT dazada veida t€rauda, bronzas un aluminija
materialu un 1&jumu tirapstrade.
. Metinato dalu vai ar griezgjdegli griezto dalu slipésana.
. Betona ar sintétiskam $kiedram, akmens, kiegelu, marmora un lidzigu materialu
griesana.

TEHNISKIE DATI

Sis ierices tehniskie dati ir noraditi tabula 133. Ipp.

PIEZIME

Sakara ar Hikoki pastavigo pétijumu un izstrades programmu $eit noraditie tehniskie dati
var tikt mainiti bez iepriek$&ja bridindjuma.

UZSTADISANA UN DARBINASANA

Darbiba Attels Lappuse
Ripas aizsarga uzstadiSana un 1 134
reguléSana

Sana roktura piestiprina$ana 2 134
Slipripas ar ieliektu centru montaza (3 135
GrieSanas ripas montaza 4 135
Dimanta slipripas montaza 5 135
Sledza darbiba 6 135
Slipésanas lenkis un slipésanas 7 136
[panémiens

Piederumu izvele - 137

APKOPE UN APSKATE
1. Ripas ar ieliektu centru apskate

Parliecinieties, ka slipripai ar ielicktu centru nav plaisu vai virsmas defektu.

2. Nostiprinatajskriivju apskate
Regulari apskatiet visas nostiprinatajskriss un parliecinieties, ka tas ir pienacigi
pievilktas. Ja kada skriwir valiga, nekavejoties to pievelciet. Pretéja gadijuma var rasties
nopietna bistamiba.

3. Ogles suku apskate
Lai nodrosinatu jiisu drosibu un noveérstu elektriskas stravas trieciena risku, §1 instrumenta
ogles suku apskati un nomainu drikst veikt TIKAI Hikoki PILNVAROTS SERVISA
CENTRS.

4. BaroSanas vada nomaina
Ja ir nepiecieS8ams nomainit baroSanas vadu, tas ir javeic Hikoki pilnvarota remonta centra,
lai noverstu bistamu situaciju raanos.



5. Motora apkope
BRIDINAJUMS
Veicot aizmugurgja vaka ventilacijas atveres izp@hu ar pneimatisko pistoli u.c. iericém,
vienmér lietojiet slégta tipa aizsargbrilles un respiratoru.
Pret&ja gadijuma pastav izpite puteklu ieelposanas vai acis iekl@nas risks.
Motora tinumi ir elektroinstrumenta ,,sirds”. NodroSiniet, lai tinumi netiktu bojati un/vai
nesamirktu ar ellu vai tdei.
PIEZIME
Péc darba pabeigSanas, kamér motors griezm bez slodzes, izpii¢t mitro gaisu no
aizmuguréja vaka ventilacijas atveres, izmantojot gaisa strillas pneimatisko pistoli u.c.
ierices. Ta var efektivi iztirtt uzkrajuSos netirumus un puteklus. Netirumu un puteklu
uzkraganas motora var izraisit darbibas kltes.

UZMANIBU!
Elektroiericudarbinaganas un apkopes laika ieverojiet katras valsts droSibas noteikumus
un standartus.

GARANTUA

M@s garantgjam ,,Hikoki” elektroiericu atbilstibu valstu normativo aktu prastbam. ST garantija
neieklauj defektus vai bojajumus, kas radusies nepareizas lietoSanas, launpratigas
lietoSanas vai dabigas nolietoSanas rezultata. Ja iesniedzat pretenziju, nositiet uz ,,Hikoki”
pilnvarotu servisa centru neizjauktu elektroierici ar GARANTIJAS SERTIFIKATU, kas
atrodas §Ts lietoSanas instrukcijas beigas.

SVARIGA INFORMACIJA

Pareizs kontaktdaksas pieslégums

Barosanas kabela vadi ir atbilsto$i

§adam krasu kodam:

Zils: — Neitrals

Bris1 — Spriegums

Ta ka §1 instrumenta baroSanas kabela vadu krasas var nesakrist ar jis kontaktdaksas
kontaktu spailu krasu atzimém, rikojieties $adi:

Zilais vads ir japieslédz pie kontakta spailes ar N burta zimi vai melna krasa. Briais vads
ir japieslédz pie kontakta spailes ar L burtu vai sarkana krasa. Nevienu no $iem vadiem
nedrikst pieslégt pie zem&juma kontakta spailes.

PIEZIME:

Si prasiba ir atbilsto§i BRITU STANDARTAM 2769:1984.

Tadgjadi burtu kods un krasu kods var nebiipiemérojami citos tirgos, iznemot Apvienoto
Karalisti.

Informacija par troksni un vibraciju
Izmeritas vertibas tika noteiktas saskana ar EN60745 un pazinotas saskana ar ISO 4871
standartu.

Izméritais A-izsvarotais skanas jaudas Iimenis: 99 dB (A).
Izmeritais A-izsvarotais skanas spiediena limenis: 88 dB (A).
Nenoteiktiba K: 3 dB (A).

Lietojiet dzirdes aizsarglidzeklus.

Atbilstosi EN60745 noteiktas vibracijas kopgjas vértibas (trisasu vektoru summa).
Virsmas slipéSana:

Vibracijas vértiba 3h. AG = 7,9 m/s?

Nenoteiktiba K -1,5 m/s?

Pazinota vibracijas kopgja vertiba ir izmérita saskana ar standarta testa metodi, un to var
izmantot instrumentu salidzinaSanai.
To var izmantot arT iedarbibas sakotn&jam izvertejumam.

BRIDINAJUMS
. Elektroierices faktiskas lietoSanas laika radusas vibracijas limenis var atskirties no
pazinotas kopgjas vertibas atkariba no ierices lietoSanas veida.
. Nosakiet operatora aizsardzibas pasakumus, kas pamatojas uz iedarbibas aprekinu

lietoSanas faktiskos apstaklos (nemot véra visus darbinasanas cikla posmus,
pieméram, ierices izslégSana, tas darbiba tuk3gaita, ka ari palaides laiks).

PIEZIME
Sakara ar Hikoki pastavigo p&tfjumu un izstrades programmu $eit noraditie tehniskie dati
var tikt mainiti bez iepriek$&ja bridindjuma.



GARANTIJAS SERTIFIKATS

Modela Nr.

S@rijas Nr.

Pirkuma datums

Klienta nosaukums un adrese

Izplatitaja nosaukums un adrese

(Ludzu, noradiet izplatitaja nosaukumu un adresi)



Latvija

EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Vienigi uz savu atbildibu deklaréjam, ka §is instruments, kas ir identificéts péc tipa un specifiska identifikacijas koda *1), atbilst visam direktivu *2) un

standartu *3) saistitajam prasibam. Tehnisko dokumentaciju *4) skatiet talak.

Eiropas standartu parzinis no Eiropas parstavniecibas biroja ir pilnvarots sastadit tehnisko dokumentaciju. Deklaracija ir piemérojama produktam, kuram

ir pievienota CE zime.

English

EC DECLARATION OF CONFORMITY
Wea daclare undar our sola responsibility that Dise Grndar, identified
h}-’ type and spacific identification code *1), is in conformity with
all relevant requiremants of the directivas *2) and standards *3).
Technical file at "4) - Sea balow.
The European Standard Manager al the representalive office in
Europe is authonzed Lo compile the technical file.
The declaration is applicable to the product affived CE marking.

Mederlands

EC VERKLARING VAN CONMFORMITEIT
Wij wverklaren onder onre eigen verantwoordelijkheid dat Haakse
cljpmachine, geidentificeard door het type en de specilieke
identiicatiecode® 1), voldoat aan alle relevante bepalngen van de
ncMqulunen'E} an norman®3). Technische documentatie bii4) - zie
andar.
De Europese Nommen Manager bif de vernegerwoordiging in Europa
is gemachtigd om hel lechnisch dossier samen te stellen.
Daze verklarng is van toepassing op producian woorzien van de CE-
markenngean.

Deutsch

Wir erkliran in alleiniger Varantworlung, dase der durch den Typ und
dan spazifischen ldentfizierungscode *1) identifiziarte Wink alschialler
allen ainschlagigen Bestimmungen der Richilinien *2) und Nomaen
3) antspricht. Technische Untedagen unter *4) = Sishe unten.

Dia Laeitung der reprisentativen Behdrde flir europaische Nomen
und Richtinien ist berechlglt, die ‘technischan Unledagen
zusammanzuslallan.

Die Erklarung gt fir die an dem Produkl angebrachtea CE-
Kannzaichnung.

Espafial
DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA CE

Daclaramos bajo nuestra dnica responsabilidad que la Amoladora
angular, identificada por ipo y por codigo de identificacién espacifica
*1), estd en conformidad conlodas las disposiclones comespondantas
da las directivas "2}y de las normas *3). Documentacidn técnica an
*4) = War a continuacin,

El Diractor da Normas Europeas an la oficina de representacidn an
Europa esta autorizado para elaborar el expadienta 1acnico.

La declaracion se aplica al producto con marcas da laCE.

Francais

DECLARATION DE CONMFORMITE CE
Nous déclarons sous notre enlidre responsabilité que la maulausa,
idantifide par le type et la code didentification spécifique *1) est an
canformité avec loutes les axigences applicables des diractives "2) at
des normaes 3). Dossiar tlechnique en “4) - Voir ci-dessous.
La Gastionnaire desnamesauropdannas du bureau de représ entation
an Europe eslaulorisd a constituer la dossier tachnique.
Cate dédclaration s'applique aux produils désignés CE.

Partugués
DECLARAGAO DE CONFORMIDADE CE

Daclaramos, sob nossa dnica e inlela responsabilidade, que
Rebarbadara, idertificada por tipe e cédigo de identificagis
aspaciiico 1), estd am conformidade com lodos os requarimantos
relevantes das diretivas "2) @ normas ~3). Ficheiro 1écnico em "4}
Consule abaiyo.

0O Gastor de Normas Europeias no escritério de rapresentacio na
Eurapa esta autorizado a compilar o fichairo tenico.

Adeclaracio aplica-se ans produtos com marca CE.

Italiano

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE

Dichiariamo sollo la nostra esclusiva responsabilith che la
smerigliatrice angolare, identificata dal tipo e dal codice identificativo
spacikco 1), & confarme a Wit i requisiti delle direttive *2) a degli
standard *3). Documentazione tecnica presso "4) - Vedare solta.

Il gestore dalle norme europese presso lufficio di rappresentanza in
Europa & autorizzato a compilara il fascicolo tacnico.

La dichiarazione & applicabila ai prodott cul sono applieati | marchi
CE.

Svenska

EG-DEKLARATION BETRAFFANDE LIKFORMIGHET

Wi férklarar pa eget ansvar all denna vinkelslipmaskin, identifierad
enligl typ och sarskild identifikationskod ~1), dwerensstammer med
alla relevanta krav i direktiven "2} och slandardema *3). Teknisk fil
anligl "4) - Sa nadan.

Den europaeiska standardansvarga pd rmepresentationskontoret |
Eurapa &r aukioriserad atl sammanstilla den tekniska filan.

Danna férs Skran gallar f&r produkten med tillhadrande CE-mirkning.

1) G10S52(8)
G125TA

-

C352542R
C352R46R
G135TA C352548R
G125TX C352543R C352544M

2006/42/EC, 201 4/30/EL, 2011/65/EL

EME0745-1:2009+A11:2010
EMBOT45-2-3:2011+A2:2013+A11: 21 4+A12:2014+A13:2015
EMNG5014-1:2006+A1:2009-A2:2011
EMNG5014-2:1997+A1:2001+A2:2008

EMNG1000-3-2:2014

EMEG1000-3-32013

"3
*3)

4) Representative office in Europe
Siemensring 34, 47877 Willich, Germany

Head office in Japan

Koki Holdings Co., Ltd.

Minato-ku, Tokyo, Japan

Hikoki Power Tools Deutschland GmbH

Shinagawa Intercity Tower A, 15-1, Konan 2-chome,

31.1. 2019
Maoto Yamashiro
European Standard Manager

31.1. 2019

&, Lt
A Nakagawa

Caorporate Officer

C€




G13STA

Naudojimo instrukcijos



BENDRIEJI ELEKTRINIO JRANKIO SAUGOS ISPEJIMAL
ISPEJIMAS

Perskaitykite visus saugos jspé&jimus ir visas instrukcijas.
Nesilaikant jspéjimy ir instrukeijy, galima patirti elektros smugj, gali Kilti gaisras ir (arba) galima sunkiai susiZaloti.

Pasilikite visus jspéjimus ir instrukcijas, kad galétuméte perzitréti ateityje.

[13
Ispéjimuose vartojamas terminas ,,elektrinis jrankis  reifkia prie elektros tinklo jungiama (su maitinimo laidu) elektrinj jrankj arba akumuliatoriumi maitinama
(akumuliatorinj) elektrinj jrankj.

Darbo vietos sauga

Darbo vieta turi bati $vari ir gerai apSviesta.

Netvarkingose arba tamsiose vietose dazniau nutinka nelaimingy atsitikimy.

Nenaudokite elektriniy jrankiy sprogioje aplinkoje, pvz., ten, kur yra degiy skys¢iy, dujy arba dulkiy.
Naudojant elektrinius jrankius, susidaro kibirkstys, kurios gali uzdegti dulkes arba dumus.

Dirbdami su elektriniu jrankiu, neleiskite vaikams arba paSaliniams asmenims biiti netoliese.

Jie gali isblaskyti jisy démesj, todél galite prarasti kontrolg.

Apsauga nuo elektros

Elektrinio jrankio kistukas turi atitikti lizda.

Niekada nekeiskite kistuko konstrukcijos.

Su jzemintais elektriniais jrankiais nenaudokite jokiy adapterio kistuky.

Nekeisdami kiStuky konstrukcijos ir suderindami juos su lizdais, sumazinsite elektros smiigio rizika.

Nesilieskite prie jzeminty pavir$iy, pvz., vamzdziy, radiatoriy, virykliy ir Saldytuvy.

Izeminus kiing, kyla didesné elektros smuigio rizika.

Nenaudokite elektrinio jrankio lyjant lietui arba ten, kur Slapia.

I elektrinj jrankj patekus vandens, padidés elektros smugio rizika.

Tinkamai elkités su laidu. Niekada neneskite, nevilkite ir neatjunkite elektrinio jrankio suéme¢ uz jo laido. Saugokite laida nuo kar3¢io, tepalo, astriy krasty arba judanciy daliy.
PaZeidus arba supainiojus laidus, padidéja elektros smugio rizika.

Jei elektrinj jrankj naudojate lauke, naudokite ilginamajj laida, tinkantj dirbti lauke.

Naudojant laida, tinkantj dirbti lauke, sumaZ¢ja elektros smiigio rizika.

Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai turite naudoti drégnoje vietoje, naudokite maitinimo Saltinj, apsaugota liekamosios srovés jtaisu.
Naudojant lickamosios srovés jtaisg, sumazéja elektros smiigio rizika.

Asmenin¢ sauga

Naudodami elektrinj jrankj, biikite budriis, stebékite, ka darote, ir vadovaukités sveiku protu.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei esate pavargg arba apsvaige nuo narkotiky, alkoholio arba vaisty.

D¢l neatidumo dirbant su elektriniu jrankiu galima sunkiai susizaloti.

Naudokite asmenines apsaugos priemones. Visada naudokite apsauginius akinius.
Naudojant apsaugines priemones, pvz., kauke nuo dulkiy, neslystan¢ia avalyng, Salma arba klausos apsaugos priemones, atitinkamai naudojamas esant tam tikroms
salygoms, sumazes pavojus susizaloti.

Saugokités, kad jrankio nejjungtuméte netyia. Prie§ prijungdami elektrinj jrankj prie maitinimo Saltinio ir (arba) akumuliatoriaus bloko, prie§ ji paimdami ar ne§dami,
isitikinkite, kad jungiklis yra iSjungtas.

Jei elektrinius jrankius nesite laikydami pir§ta ant jungiklio arba jjungsite jrankj, kai jungiklis paspaustas, gali jvykti nelaimingy atsitikimy.

d. Prie$ jjungdami elektrinj jrankj, iStraukite reguliavimo rakta arba verzliaraktj.
Palikus verzliaraktj arba rakta, besisukanti elektrinio jrankio dalis gali suzaloti.

e. Nepersitempkite. Visada stovekite ant tinkamo pagrindo, kad i§laikytuméte pusiausvyra.
Taip geriau kontroliuosite elektrinj jrankj iSkilus netikétoms situacijoms.

f. Tinkamai apsirenkite. Nedévekite laisvy drabuZiy ir nesidékite papuosaly. Saugokite plaukus, drabuzius ir pirStines nuo judanéiy daliy.
Laisvi drabuZiai, papuosalai arba ilgi plaukai gali buti jtraukti j judancias dalis.

g. Jei kartu pateikiami jrankiai dulkéms iStraukti arba joms surinkti, pasirtpinkite, kad jie biity prijungti ir tinkamai naudojami.
Naudojant dulkiy surinkimo jrankj, galima sumazinti su dulkémis susijusj pavojy.

4. Elektrinio jrankio naudojimas ir priezitira
a. Dirbdami su elektriniu jrankiu, nenaudokite jégos. Naudokite tinkama elektrinj jrankj savo darbams atlikti.
Naudodami tinkamg elektrinj jrankj, darba atliksite geriau ir saugiau bei tokiu grei¢iu, kuriuo dirbti jrankis ir skirtas.
b. Jei elektrinio jrankio jungikliu nepavyksta jo jungti ir iSjungti, jrankio nenaudokite.
Elektrinis jrankis, kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas, todél ji butina remontuoti.
c. Prie§ ka nors reguliuvodami, keisdami priedus arba sandélivodami elektrinj jrankj, atjunkite kiStuka nuo maitinimo $altinio ir (arba) akumuliatoriaus bloka nuo

elektrinio jrankio.
Imantis $iy saugos priemoniy, sumazéja rizika netycia jjungti elektrinj jrankj.
d.  Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite elektrinio jrankio naudoti asmenims, kurie néra susipazing su juo bei Siomis
instrukcijomis.
Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja nemokantys jais dirbti asmenys.
e. Tinkamai prizitirékite elektrinius jrankius. Patikrinkite, ar judan¢ios dalys tinkamai sulygiuotos, ar jos néra sukibusios ar sultiZzusios ir ar néra kity salygy, dél kuriy
gali nepavykti tinkamai naudoti elektrinio jrankio.
Jei elektrinis jrankis pazeistas, prie§ naudodami nuneskite jj suremontuoti.
Tinkamai neprizitirint elektriniy jrenginiy, jvyksta daugybé nelaimingy atsitikimy.
f. Pjovimo jrankiai turi baiti atris ir §vards.
Tinkamai prizitrint pjovimo jrankius su atriais pjovimo krastais, jie re¢iau jstringa ir juos lengviau valdyti.
g. Elektrinj jrankj, priedus, jrankio antgalius ir kt. naudokite laikydamiesi §iy instrukcijy ir atsizvelgdami j darbo salygas bei ketinama atlikti darba.
Elektrinj jrankj naudojant kitais tikslais, nei jis skirtas, gali kilti pavojinga situacija.



5. Techniné priezitira
a. Elektrinio jrankio techninés priezitiros darbus turi atlikti kvalifikuotas remonto specialistas, naudojantis tik identiSkas pakaitines dalis.
Taip uztikrinamas elektrinio jrankio saugumas.

ATSARGUMO PRIEMONE
Neleiskite netoliese biti vaikams ir proting negalig turintiems asmenims.
Nenaudojami jrankiai turi buti laikomi vaikams ir proting negalia turintiems asmenims nepasieckiamoje vietoje.

BENDRIEJI SLIFAVIMO ARBA PJOVIMO ABRAZY VINIAIS JRANKIAIS DARBU SAUGOS [SPEJIMAI
a. Sis elektrinis jrankis skirtas naudoti kaip §lifavimo arba pjovimo jrankis. Perskaitykite visus su elektriniu jrankiu pateikiamus jspéjimus ir instrukcijas bei perziiirékite
visas iliustracijas ir specifikacijas.
Nesilaikant visy toliau pateikty instrukcijy, galima patirti elektros smugj, gali kilti gaisras ir (arba) galima sunkiai susizaloti.
b. Su Siuo elektriniu jrankiu nerekomenduojama atlikti §vitravimo, Sveitimo vieliniu §epeciu arba poliravimo darby.
Naudojant jrankj kitiems darbams atlikti, nei jis skirtas, gali kilti pavojus ir galima susizaloti.
c. Nenaudokite priedy, kurie néra konkreéiai sukurti ir rekomenduojami jrankio gamintojo. Jei prieda ir galima pritvirtinti prie elektrinio jrankio, tai neuztikrina saugaus

darbo.
d. Vardinis priedo greitis turi biiti ne mazesnis nei didZiausias greitis, nurodytas ant elektrinio jrankio. Priedai, kurie veikia grei¢iau nei jy vardinis greitis, gali subyréti ir jy
dalys gali pasklisti j 3alis.
e. ISorinis priedo skersmuo ir storis turi atitikti elektrinio jrankio vardinj pajéguma.
Netinkamo dydzio priedai negali biiti tinkamai apsaugomi arba valdomi.
f. Srieginés priedy tvirtinimo dalys turi atitikti §lifavimo jrankio asies sriegj. Naudojant jungémis tvirtinamus priedus, priedo tvirtinamosios dalies skylé turi atitikti jungés

padéties skersmenj.
Priedai, neatitinkantys elektrinio jrankio tvirtinimo detaliy, iSsibalansuos ir labai stipriai vibruos, todél galima prarasti jrankio kontrolg.

g. Nenaudokite pazZeisto priedo. Kiekviena karta prie$ naudodami prieda, patikrinkite, ar abrazyviniai diskai neatplei§éj¢ ir nejtruke, ar atraminis padas nejtriikes, nejplySes
ar pernelyg nesusidévejes ir ar vielinio $epecio vielutés neatsilaisvinusios ir nejtrikusios. Jei elektrinj jrankj arba prieda numestumete, patikrinkite, ar jo nesugadinote
arba pritvirtinkite nauja prieda. Patikring ir pritvirting prieda, atsitraukite patys ir liepkite atsitraukti pasaliniams nuo besisukanc¢io priedo plok§tumos ir leiskite
elektriniam jrankiui viena minute veikti didZiausiu grei¢iu be apkrovos.

Jei priedai paZeisti, paprastai, per $j bandymo laika jie subyra.

Naudokite asmenines apsaugos priemones. Atsizvelgdami j atlickama darba, naudokite veido apsauga arba apsauginius akinius. Jei nurodyta, naudokite kauke¢ nuo dulkiy,
klausos apsaugos priemones, mavékite pirStines ir specialia prijuoste, apsauganéia nuo smulkiy $lifavimo jrankio ir ruosinio daleliy. Apsauginiai akiniai turi apsaugoti nuo
aplink lekian¢iy atplaiSy, atsirandanéiy dirbant jvairius darbus. Kauké nuo dulkiy arba respiratorius turi nepraleisti dirbant susidaranéiy smulkiy daleliy. llgai dirbdami
intensyvaus triuk§mo salygomis, galite apkursti.

Liepkite pasaliniams bati saugiu atstumu nuo darbo vietos. | darbo vieta ateinantys asmenys turi naudoti asmenines apsaugos priemones.

Ruosinio dalelés arba subyréjusio priedo gabaliukai gali nulékti j Salis ir suzaloti Zmones, net ir esan¢ius uz tiesioginés darbo vietos riby.

Atlikdami darbus, kai pjovimo priedas gali liestis su pasléptais laidais arba savo laidu, elektrinj jrankj laikykite tik uz izoliuoty rankenéliy pavirSiaus.

Pjovimo priedui prisilietus prie laidy, kuriais teka srove, atviros elektrinio jrankio metalinés dalys gali tapti jtampingos ir naudotojas gali patirti elektros smugj.

Laidg patraukite toliau nuo besisukancio priedo.

Jei prarasite kontrolg, laidas gali buiti nupjautas arba uzkliati ir jusy delnas arba ranka gali buti jtraukta j besisukant] prieda.

l. Niekada neguldykite elektrinio jrankio, kol jo priedas visiSkai nesustojo.

Besisukantis priedas gali sugriebti pavir$iy ir galite prarasti elektrinio jrankio kontrolg.
m.  Nelaikykite jjungg elektrinio jrankio, kai neSatés jie prie saves. Nety¢ia prisilietus prie besisukancio priedo, jis gali uzklititi uz riiby ir priedas gali atsimusti j jusy kiing.
n. Reguliariai valykite oro ventiliacijos angas.

Variklio ventiliatorius traukia dulkes j korpuso vidy, todé¢l susikaupus pernelyg daug metalo dulkiy gali kilti elektros pavojus.

0. Nenaudokite elektrinio jrankio $alia degiy medziagy.
Kibirkstys gali uzdegti Sias medziagas.
p. Nenaudokite priedy, su kuriais biitina naudoti skystus ausalus.

Naudojant vandeninius arba kitus skystus auSalus, gali nutrenkti elektra arba galima patirti elektros smagj.

SU ATATRANKOS JEGA SUSIJE IR PANASUS [SPEJIMAI
Atatranka yra staigus atoveikis, atsirandantis, kai besisukantis diskas, atraminis padas, Sepetys ar kitas priedas prispaudZziamas arba uzklitiva. Jei besisukantis priedas
prispaudZiamas arba uzklitiva, jis staigiai sustoja, dél to nevaldomas elektrinis jrankis jstriggs pradeda suktis prie$inga priedo sukimuisi kryptimi.
PavyzdZiui, jei abrazyvinis diskas uzkliiva arba yra prispaudziamas ruoiniu, j ruo$inj leidZziamas ir prispaudziamas disko krastas gali jstrigti ruosinio pavir§iuje ir diskas
gali i§lazti arba sukelti atatranka. Diskas gali judéti link naudotojo arba nuo jo, atsizvelgiant j disko judéjimo kryptj tuo metu, Kai jis prispaudZiamas.
Be to, esant Sioms salygoms abrazyviniai diskai gali ir subyréti. Atatranka yra netinkamo elektrinio jrankio naudojimo ir (arba) netinkamy darbo procediiry arba salygy
rezultatas. Jos galima i§vengti imantis atitinkamy toliau nurodyty atsargumo priemoniy.
a. Visada tvirtai laikykite elektrinj jrankj ir stenkités i§laikyti tokia kiino ir ranky padétj, kurioje sugebétuméte atsispirti pasipriesinimo jégai, kai vyksta atatranka.
Visada naudokite pagalbing rankena, jei ji pateikiama, kad galétuméte maksimaliai kontroliuoti atatrankg arba sukimo momento reakcija jjungiant jrankj.
Naudotojas gali kontroliuoti sukimo momento reakcija arba atatrankos jéga, jei imasi tinkamy atsargumo priemoniy.
b. Niekada nelaikykite rankos $alia besisukancio priedo. Priedas gali atsitrenkti j jisy ranka.
c. Nebikite vietoje, kurioje judeéty elektrinis jrankis jvykus atatrankai.
Del atatrankos uzkliuvgs jrankis ims suktis priesinga disko judéjimui kryptimi.
d. Bikite itin atsargs, kai dirbate ties kampais, adtriomis briaunomis ir pan. Stenkités dirbti taip, kad priedas neatsitrenkty j kliatis ir neuzkliaty. Dirbant ties kampais,
astriomis briaunomis arba jrankiui atsitrenkus j klititj, besisukantis priedas gali uzkliiiti ir galima prarasti jrankio kontrolg arba gali jvykti atatranka.
e. Netvirtinkite grandininio medzio drozimo pjiklo disko arba dantyto pjtklo disko.
Tokie diskai daznai sukelia atatranka ir d¢l jy prarandama jrankio kontrolé.

SPECIALUS SLIFAVIMO IR PJOVIMO ABRAZY VINIAIS IRANKIAIS DARBU SAUGOS [SPEJTMAT

a. Naudokite tik su $iuo elektriniu jrankiu rekomenduojamus naudoti diskus ir specialy apsauginj skyda, skirta naudoti su pasirinktu disku.
Diskai, neskirti naudoti su elektriniu jrankiu, negali bati atitinkamai apsaugoti, todél yra nesaugis.

b. Centre jdubusiy disky §lifavimo pavir§ius turi bati tvirtinamas po apsauginio skydo krasto plok$tuma.
Netinkamai pritvirtintas diskas, iSlendantis pro apsauginio skydo krasto plok§tuma, negali bati tinkamai apsaugotas.



Apsauginis skydas turi biti gerai pritvirtintas prie elektrinio jrankio, o jo padétis turi uztikrinti maksimaliag apsauga, kad bty i§lind¢ kuo maziau j naudotoja nukreipto disko.
Apsauginis skydas padeda apsaugoti naudotoja nuo atskilusiy disko daleliy, nety¢inio kontakto su disku ir kibirk§¢iy, kurios gali uzdegti ribus.

Diskai turi bati naudojami tik rekomenduojamiems darbams atlikti. PavyzdZiui, neslifuokite pjovimo disko Sonu.

Abrazyviniai pjovimo diskai skirti medziagai pasalinti pjovimo briauna, o dél Soninés apkrovos $ie diskai gali subyréti.

Visada naudokite nepaZeistas disko junges, kuriy dydis ir forma yra tinkami naudoti su pasirinktu disku.

Tinkamos disko junges prilaiko diska, todél sumazéja disko subyrejimo tikimybé. Pjovimo disky jungés gali skirtis nuo §lifavimo disky jungiy.

Nenaudokite susidévéjusiy didesniy elektriniy jrankiy disky.

Diskas, skirtas didesniam elektriniam jrankiui, netinka naudoti didesniu grei¢iu su mazesniu jrankiu, todél jis gali sudegti.

PAPILDOMI PJOVIMO ABRAZY VINIAIS JRANKIAIS DARBY SAUGOS [SPEJIMAI

Saugokités, kad pjovimo diskas nejstrigty, ir nespauskite jo pernelyg didele jéga. Neméginkite pjauti pernelyg giliai.

Pernelyg prispaudus pjovimo diska, padidéja jam tenkanti apkrova ir atsiranda didesné tikimybé, kad jis persikreips arba jstrigs pjovimo griovelyje. Be to, padidéja atatrankos

arba disko subyréjimo tikimybe.

Nebikite vienoje linijoje su besisukanéiu disku arba uz jo.

Jei dirbant diskas juda nuo jusy kiino, dél galimos atatrankos besisukantis diskas ir elektrinis jrankis gali apsisukti ir pradéti judéti link jusy.

Jei diskas jstringa arba jei pjovimas dél bet kokios priezasties pertraukiamas, i§junkite elektrinj jrankj ir nejudinkite jo, kol diskas visiSkai nesustos. Niekada nebandykite
istraukti pjovimo disko i$ pjovimo griovelio, kai diskas juda. Priesingu atveju gali jvykti atatranka.

Nustatykite disko subyréjimo priezastj ir imkités taisomyjy veiksmy jai pasalinti.

Pjovimo proceso i$ naujo nepradekite diskui esant ruosinyje. Leiskite diskui pasiekti visa greitj ir tada atsargiai jj i§ naujo jleiskite j pjovimo griovelj.

Jei elektrinis jrankis i§ naujo jjungiamas diskui esant ruosinyje, diskas gali jstrigti, iS50kti i ruoinio arba gali jvykti atatranka.

Kad sumazintuméte disko prispaudimo ir atatrankos pavojy, plokstes arba didelius ruoSinius paremkite.

Dideli ruoSiniai gali sulinkti nuo savo svorio. Atramas reikia pakisti po ruosiniu $alia pjovimo linijos ir ruo§inio krasto i§ abiejy disko pusiy.

Norédami padaryti pjuvius sienose arba kituose nepermatomuose pavirSiuose, bikite itin atsargis.

I siena jlendantis diskas gali jpjauti dujotiekio arba vandentiekio vamzdzius, elektros laidus arba Kitus objektus, deél kuriy gali jvykti atatranka.

BENDROSIOS SLIFAVIMO JIRANKIU SAUGOS INSTRUKCIJOS

Patikrinkite, ar ant disko nurodytas greitis atitinka vardinj $lifavimo jrankio greitj arba yra uZ jj didesnis.
Isitikinkite, kad disko matmenys suderinami su §lifavimo jrankiu.

Abrazyviniai diskai turi bati laikomi ir naudojami atsargiai, laikantis gamintojo pateikty instrukcijy.

Prie§ naudodami §lifavimo diska, jj patikrinkite. Nenaudokite atbukusiy, jtrukusiy arba kitaip pazeisty gaminiy.

Isitikinkite, kad pritvirtinti diskai ir tvirtinimo taSkai atitinka gamintojo pateiktas instrukcijas.

Biitinai naudokite sugeriamojo popieriaus padelius, kai jie pateikiami su tam tikru abrazyviniu gaminiu ir kai juos naudoti batina.

Prie$ naudodami jrankj, jsitikinkite, kad abrazyvinis gaminys tinkamai pritvirtintas ir priverztas, ir leiskite jrankiui apie 30 sekundziy veikti be apkrovos saugioje
padétyje. Jei jauciate itin didelg vibracijg arba pastebite kity defekty, jrankj nedelsdami iSjunkite. Jei taip nutikty, patikrinkite masing ir nustatykite priezastj.

Jei su jrankiu pateikiamas apsauginis skydas, niekada nenaudokite jrankio be $io skydo.

Naudodami abrazyvinj pjovimo diska, butinai nuimkite standartinj kaip prieda pateikiama disko apsauginj skyda ir pritvirtinkite disko skyda su Sonine apsauga
(parduodamas atskirai) (4 pav.).

Nenaudokite atskiry redukciniy jvoriy arba adapteriy, kad pritaikytuméte didelg abrazyvinio disko skyle.

Naudodami jrankius, prie kuriy tvirtinami diskai su srieginémis angomis, jsitikinkite, kad disko sriegis yra pakankamai ilgas, kad atitikty asies ilgj.

Patikrinkite, ar ruoSinys tinkamai paremtas.

Neslifuokite pjovimo disko Sonu.

Saugokités, kad naudojant jrankj atsiradusios kibirkstys nesukelty pavojaus, pvz., nepasiekty Zzmoniy arba neuzdegty degiy medziagy.

Dirbdami vietose, kur daug dulkiy, pasiriipinkite, kad ventiliacijos angos visada bty Svarios. Jei biitina i§valyti dulkes, pirmiausia atjunkite jrankj nuo maitinimo
Saltinio (naudokite nemetalinius objektus) ir stenkités nepaZeisti vidiniy daliy.

. Visada naudokite apsauginius akinius ir ausines. Reikia naudoti ir kitas asmenines apsaugos priemones, pvz., kauk¢ nuo dulkiy, pirStines, $alma ir prijuostg.

. Atsargiai elkités su disku, kuris i§jungus jrankj toliau sukasi.

PAPILDOMI SAUGOS [SPEIIMAI

1. Isitikinkite, kad ketinamas naudoti maitinimo Saltinis atitinka galios reikalavimus, nurodytus ant gaminio duomeny ploksteleés.

2. Isitikinkite, kad maitinimo jungiklis yra iSjungtas. Jei kiStukas prijungiamas prie lizdo, kai maitinimo jungiklis yra jjungtas, elektrinis jrankis i§ karto pradés veikti,
todel gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

3. Kai darbo vietoje néra maitinimo $altinio, naudokite pakankamo storio ir vardinés galios ilgintuva. Ilgintuvas turi biiti kuo trumpesnis.

4. Isitikinkite, kad ketinamas naudoti centre jdubes diskas yra tinkamo tipo ir néra jtrikes arba jo paviriuje néra defekty. Taip pat jsitikinkite, kad centre jdubes diskas
yra tinkamai pritvirtintas ir kad disko verzlé gerai priverzta.

5. Prie$ jjungdami elektrinj jrankj, jsitikinkite, kad pastumiamas mygtukas yra ijungtas pastumdami ji du ar tris kartus.

6. Norint prailginti masinos naudojimo trukme ir atlikti auk$¢iausios kokybés apdailos darbus, svarbu, kad masinai netekty pernelyg didelé apkrova ja spaudziant didele
jéga. Atliekant didziaja dalj darby, efektyviam Slifavimui uztikrinti pakanka vien tik masinos svorio. Spaudziant pernelyg didele jéga, sumazés sukimosi greitis,
pavir§iaus apdaila bus prastesnés kokybés ir jrankiui teks per didelé apkrova, dél kurios gali sutrumpéti masinos naudojimo trukme.

7. Irankj iSjungus, diskas toliau sukasi.

I8junge masina, neguldykite jos, kol centre jdubes diskas visiskai nesustos. Be to, kad bus i§vengta rimty nelaimingy atsitikimy, taikant $ig atsargumo priemong j masing bus
jtraukta maziau dulkiy ir drozliy.



8. Kai masina nenaudojama, maitinimo $altinis turi bati atjungtas.
9. Prie§ montuodami arba iSmontuodami centre jdubusj diska, bitinai i§junkite ir atjunkite tvirtinimo ki$tuka nuo lizdo, kad nejvykty nelaimingas atsitikimas.
10. ROD

Rekomenduojama naudoti lickamosios srovés jtaisa, kurio vardiné lickamoji srove visada yra 30 mA arba maZesné.

SIMBOLIAI

ISPEJIMAS

Toliau nurodomi ant masinos naudojami simboliai. Prie$ naudodami, jsitikinkite, kad juos suprantate.

G10SS2 / G12SS2 / G13SS2 / G12STA / G13STA:
diskinis §lifavimo jrankis

Perskaitykite visus saugos jspéjimus ir visas
instrukcijas.

Visada naudokite apsauginius akinius.

Skirta tik ES Salims

INeismeskite elektriniy jrankiy kartu su buitinémis
atliekomis!

'Vadovaujantis Europos direktyva 2002/96/EB dél
clektros ir elektroninés jrangos atlieky ir jy
tvarkymo pagal nacionalinius jstatymus, elektriniai
irankiai, kuriy naudojimo trukmé pragjo, turi bati
surenkami atskirai ir grazinami j perdirbimo
laplinkai nekenksmingu budu jstaiga.

M |©0®%

V' |Vardin¢ jtampa
~  [Kintamoji srové
P |I&jimo galia
N |Vardinis greitis

min-1 |Apsisukimai per minute
D |Disko iSorinis skersmuo
d  [Disko skylés skersmuo
t |Disko storis

=

Periferinis greitis

8

Svoris
(pagal EPTA procediirg 01/2003)

ljungimas

18jungimas

Atjunkite maitinimo laido ki$tuka nuo elektros
lizdo

Ispéjimas: II klasés jrankis

O] & |@[O)[—|em|6

STANDARTINIAI PRIEDAI

Be pagrindinio prietaiso (1 prietaisas), pakuotéje pateikiami toliau nurodyti priedai.
VerZliaraktis 1

Soniné rankena 1

Standartiniai priedai gali keistis be iSankstinio jspéjimo.

NAUDOJIMAS
. Liejinio dangos pasalinimas ir jvairiy tipy plieno, bronzos ir aliuminio medziagy bei licjiniy apdaila.
. Suvirinty daliy arba pjovikliu pjauty daliy §lifavimas.
. Sintetinio betono, akmens, plyty marmuro ir panasiy medZiagy pjovimas.

§PECIFIKACIJOS
Sios masinos specifikacijos pateiktos 133 psl. esancioje lenteléje.



PASTABA
Dél nuolatinés Hikoki vykdomos moksliniy tyrimy ir plétros programos ¢ia pateiktos specifikacijos gali keistis be iSankstinio jspejimo.

MONTAVIMAS IR NAUDOJIMAS

\Veiksmas Pav. Psl.
Disko apsauginio skydo tvirtinimas ir|1 134
reguliavimas

Soninés rankenos fiksavimas 2 134
Centre jdubusio disko surinkimas |3 135
Pjovimo disko surinkimas 4 135
Deimantinio disko surinkimas 5 135
Jungiklio naudojimas 6 135
Slifavimo  kampas ir  $lifavimo|7 136
metodas

Priedy pasirinkimas - 137

PRIEZIURA IR PATIKRA
1. Centre jdubusio disko patikra
Isitikinkite, kad centre jdubes diskas néra jtrikes ir jo pavirSiuje néra defekty.
2. Tvirtinimo varzty tikrinimas
Reguliariai tikrinkite visus tvirtinimo varztus ir jsitikinkite, kad jie tinkamai priverzti. Pasteb¢je atsilaisvinusj varzta, nedelsdami jj priverzkite. PrieSingu atveju gali Kilti
didelis pavojus.
3. Angliniy Sepeciy patikra
Kad baty uztikrintas jusy nuolatinis saugumas ir butuméte apsaugoti nuo elektros smiigio, $io jrankio anglinj $epetj tikrinti ir keisti turi TIK ,,HITACHI“ IGALIOTOJO
TECHNINES PRIEZIUROS CENTRO SPECIALISTAS.
4. Maitinimo laido keitimas

[13
Jei reikia keisti maitinimo laida, tai turi atlikti ,,Hitachi  jgaliotojo techninés priezitros centro specialistas, kad biity i§vengta su sauga susijusio pavojaus.



5. Variklio priezitra
ISPEJIMAS
Oro pistoletu ir panasiu prietaisu ptisdami org i§ galinio gaubto oro angos, visada uzsidékite apsauginius akinius ir nuo dulkiy apsaugant] respiratoriy.
Nesilaikant Sio reikalavimo, galima jkveépti iSmetamy dulkiy arba jy gali patekti j akis.
Variklio bloko apvija yra elektrinio jrankio pagrindas. Deramai priziarekite ir pasirtipinkite, kad apvija nebiity pazeista ir (arba) ant jos nepatekty tepalo ar vandens.
PASTABA
Baigg darbg ir palike variklj veikti be jokios apkrovos, oro pistoletu ir panasiu prietaisu i$ galinio gaubto oro angos i§puskite ora be dréegmés. Taip efektyviai paSalinamas
susikaupes purvas ir dulkés. Variklio viduje besikaupiantis purvas ir dulkés gali sukelti gedimy.

PERSPEJIMAS
Naudojant ir priZitrint elektrinius jrankius, biitina vadovautis kiekvienoje $alyje nurodytais saugos reikalavimais ir standartais.

GARANTIA
Garantuojame, kad ,,Hitachi“ elektriniai jrankiai atitinka jstatymus / konkreGios 3alies reikalavimus. Si garantija neapima defekty arba paZeidimy dél netinkamo ar

13
neleistino naudojimo arba dél jprasto nusidévéjimo ir jtrikimo. Jei turite skundy, ,,Hitachi  jgaliotajam techninés priezitiros centrui atsiyskite neiSardyta elektrinj jrankj su
GARANTIOS SERTIFIKATU, pateikiamu $iy naudojimo instrukcijy gale.

SVARBU

Tinkamas kistuko prijungimas
Kabelio laidai yra nudazyti pagal
toliau nurodytus kodus.

Meélyna: — neutralus

Ruda: — jtampingas

Kadangi $io jrankio kabelio laidai gali neatitikti spalvoty zymy, kuriomis pazyméti kistuko gnybtai, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

Mélynos spalvos laidas turi biti prijungtas prie N raide pazymeéto arba juodos spalvos gnybto. Rudos spalvos laidas turi biti prijungtas prie L raide paZyméto arba raudonos
spalvos gnybto. Né vienos Serdies negalima jungti prie jzeminimo gnybto.

PASTABA.

Sis reikalavimas taikomas pagal BRITANIJOS STANDARTA 2769:1984.

Todél raidinis kodas ir spalvinis kodas gali nebiti taikomi kitoms rinkoms, i§skyrus Jungting Karalystg.

Informacija dél akustinio triuk§mo ir vibracijos
ISmatuotos vertés apibréztos pagal EN60745 ir deklaruojamos pagal 1SO 4871.

1Smatuotas A svertinis garso galios lygis: 99 dB (A).
Ismatuotas A svertinis garso slégio lygis: 88 dB (A).
Neapibréztis K: 3 dB (A).

Naudokite klausos apsaugos priemones.
Bendrosios vibracijos vertés (triasiy vektoriy suma) apibréziamos pagal EN60745.

PavirSiaus Slifavimas:
vibracijos emisijos vert¢ — 3 h. AG = 7,9 m/s?

Neapibréztis K —1,5 m/s?

Deklaruojama bendroji vibracijos verté iSmatuota pagal standartinj bandymo metoda ir gali biiti naudojama vienam jrankiui palyginti su kitu.
Ji taip pat gali biiti naudojama poveikiui preliminariai jvertinti. [SPEJIMAS
. Faktiné vibracijos emisija naudojant jrankj gali skirtis nuo deklaruotos bendrosios vertés, atsizvelgiant j jrankio naudojimo budus.
. Nustatykite saugos priemones, skirtas operatoriui apsaugoti ir pagristas poveikio realiomis naudojimo salygomis jvertinimu (atsizvelgiant j visas naudojimo ciklo
dalis, pvz, laika, kai jrankis i§jungtas ir kai jis nenaudojamas, bei suaktyvinimo laika).

PASTABA
Dél nuolatinés HITACHI vykdomos moksliniy tyrimy ir plétros programos ¢ia pateiktos specifikacijos gali keistis be i$ankstinio jspéjimo.



GARANTNOS SERTIFIKATAS

Modelio Nr.

Serijos Nr.

Isigijimo data

Kliento vardas, pavardé ir adresas

Pardavéjo vardas, pavarde ir adresas

(Uzdékite atspauda ant pardavéjo vardo, pavardés ir
adreso)



English |

ECDECLARATION OF CONFORMITY
Wea declare undar our sole responsibility that Disc Grinder, identified
h}r typa and specific identification code *1), is in conformity with
all relevant requirements of the directives "2) and slandards *3).
Technical file al “4) = Sea balow.
Tha European Slandard Manager al the representative office in
Europe is authonzed 1o compila tha technical fila.
Tha declaration is applicable to the product afficed CE marking.

Mederlands I

EC VERKLARING VAN CONFORMITEIT
Wi verklaran onder onze eigen veraniwoordelijkheid dat Haakse
slijpmachine, geidentificeard door het type en de specifieka
identificatiecode” 1), voldoat aan alle relevante bepalingen van de
mmnllujmn'zb an normen~3). Taechnische documentatie bij"4) = zie
onder.
De Europese Nomen Manager bij de vartegamvoardiging in Europa
is gamachtigd om hellechnisch dossiar samen te stellen,
Deze varklarning is van toapassing op productan voorzian van da CE-
markeringan.

Deutsch |

EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Wir erklaren in allainiger Varantworlung, dass der durch den Typ und
den spazifischen ldentfizlarungseoda *1) idantfiziarte Wink al schlalfer
allen ainschlagigan Bestimmungen der Richtlinkan *2) und Mosman
*3) antsprichi. Technischa Untedagen unter *4) - Siaha unlan.

Dia Laitung der reprasentativen Behérde fir europaische Maman
und Richtlinlen st berechligt, die technischen Untedagen
zusarnmanzustallen.

Dia Erkldrung gilt fur die an deam Produkt angebrachte CE-
Kennzaichnung.

Esparial I

DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA CE

Declaramos baje nuestra dnica responsabilidad que la Amoladora
angular, identificada por ipo v por cddigo de idantific acidn espacilico
*1), astd anconformidad ¢ on todas las disposicionas comaspondiantas
de las directivas *2) v de las normas *3). Documantaciin téonica en
*4) = Var a continuacidn.

El Director da Nosmas Europeas en la oficina de representacién en
Europa estd autorzade para elaborar el axpadienta téenico.

La declaraciin se aplica al producto con marcas da la CE

Francais |

DECLARATION DE CONFORMITE CE
Mous déclarans sous notre entidra responsabilité que la maulausa,
idantifida par le type at la code didentification spécifique *1) ast an
conformité avec loules les axigences aaplmamasda-s diractives "2) at
des normas "“3). Dassiar tachnique an *4) - Voir ci-dassous.
Le Gestionnaire desnormaeseuropéannas du bureau de représentation
an Europe est autorisd a constituer le dossier techniquea.
Ceatte daclaration s"appliqgue aux produits désignés CE.

Portugués i

DECLABACAD DE CONFORMIDADE CE

Daclaramos, sob nossa dnica e inleira responsabiidade, que
Rebarbadora, idertificada por tipe e codigo de dentificacio
aspaciiica *1), astd em conformidade com lodos os requerimentos
relevantes das diretivas "2) @ normas ~3). Ficheiro tdcrico em “4)-
Consulle abaixa.

O Gastor de Normas Eurapeias no escritdno de representacio na
Eurapa estd autonizado a compilar o fichairo lacnico.

A declaracio aplica-se aos produtos com marca CE.

ltaliane |

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE

Dichiariamo sollo la nostra esclusiva responsabilth che la
srnangliatrica angolare, idantificata dal tipo e dal codice idantificativo
spacifico 1), & confarme a Wil | requisiti dalle direttive *2) a degli
ctandard *3). Documantazione lecnica presso *4) - Vadara solta.

Il gastora dalle norma auropea presso Mufficio di rappresantanza in
Eurapa & autadzzato a compilars il fasclealo aenico.

La dichiaraziona & applicabile ai prodott cul sono appleat | marchi
CE.

Svenska i

EG-DEKLARATION BETRAFFANDE LIKFORMIGHET

Vi farklarar pd aget ansvar alt denna vinkelslipmaskin, identifiarad
anligl typ och sarckild identifikationskod *1), dvarensstammer rmad
alla relevanta krav i direkliven "2} ach standardama *3). Taknisk fil
anligl "4) - Sa nadan.

Den suropaiska standardansvarga pd representationskontonet |
Eurapa ar auktorisarad att sammanstilla den tekniska filan.

Danna fors akran galler 16 produkten med tillhdrande CE-markning.

") G10552(S) Ca52542R
G125TA Can2546R
G135TA Cas2548R
G128TX Ca52543F Ca52544M

"2) 2006/42/EC, 214/30VEL, 2011/65/EL

"3y ENBOT45-1:2009+A11:2010
EMNEO745-2-3:2011+A2:2013+A11: 2014+ A12: 2014 +A13:2015
EM55014-1:2006+A1:2008+A2:2011
EMNG5014-2:1957+A1:2001+A2:2008
EMNG1000-3-2:2014
ENG1000-3-3:2013

4y Representative office in Europe

Hikoki Power Tools Deutschland GmbH

Siemensring 34, 47877 Willich, Germany

Head office in Japan

Koki Holdings Co., Ltd.

Shinagawa Intercity Tower A, 15-1, Konan 2-chome,

Minato-ku, Tokyo, Japan

31.1. 2019
Maoto Yamashiro
European Standard Manager

31.1. 2019

&%m

A, Makagawa
Corporate Officer
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